To use the CV41, you need a power cable and the Quick Mount Smart Dock. The power
cable and smart dock are sold and ordered separately. For more information, contact
your Intermec sales representative.

Um das Modell CV41 zu benutzen, bendtigen Sie ein Netzkabel und die Smart
Dock. Netzkabel und Smart Dock sind separat zu bestellen und zu kaufen. Weitere
Informationen erhalten Sie von Ihrem Intermec-Vertreter.

Para usar el CV41, necesita un cable de alimentacién y la plataforma inteligente. Los
cables de alimentacién y la plataforma inteligente se venden y solicitan por separado.
Para obtener mas informacién, comuniquese con su representante de ventas de
Intermec.

Pour utiliser le CV41, vous avez besoin d’un cordon d’alimentation et du socle
intelligent. Le cordon d’alimentation et le socle intelligent sont vendus et commandés
séparément. Pour plus de renseignements, communiquez avec votre représentant aux
ventes Intermec.

Per usare il CV41 e necessario un cavo di alimentazione e la stazione di espansione
intelligente. | cavi di alimentazione e la stazione di espansione intelligente sono
ordinabili e acquistabili separatamente. Per ulteriori informazioni, rivolgersi all’agente
di vendita Intermec.
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Para usar el CV41, necesita un cable de alimentacién y la plataforma inteligente. Los
cables de alimentacién y la plataforma inteligente se venden y solicitan por separado.
Para obtener mas informacién, comuniquese con su representante de ventas de
Intermec.
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Caution: See Compliance Insert for use restrictions associated with this product.
Vorsicht: Das Konformitatsblatt fiihrt etwaige Verwendungseinschrankungen fiir
dieses Produkt an.

Precaucion: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso
asociadas con este producto.

Mise en garde : Consultez la Déclaration de conformité pour les restrictions
d'usage associées a ce produit.

Hati-hati: Bacalah Sisipan Kepatuhan tentang pembatasan pemakaian yang.
Attenzione: consultare I'inserto sulla conformita per informazioni sulle limitazioni
d uso di questo prodotto.
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Cuidado: Consulte as informacdes sobre as restricdes de uso associadas a este
produto no encarte sobre conformidade.
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Kurzanleitung fiir den Fahrzeugcomputer

Guia informatica de referencia rapida del montaje para vehiculo
Guide de référence rapide pour I'ordinateur installé dans le véhicule
Guida rapida di riferimento per computer installato nel veicolo
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For more information on how to power and mount the CV41, see the:

Weitere Informationen zur Stromversorgung und Montage des CV41 finden Sie hier:
Para obter mais informacdes sobre como alimentar e montar o CV41, consulte o:
Pour plus d’'informations sur le branchement et I'installation du CV41, consultez :
Per ulteriori informazioni su come alimentare e installare il CV41, vedere:
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Para obtener mas informacion sobre como alimentar y montar el CV41, consulte:
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